
MOINS D’EFFORT  
& PLUS DE MAÎTRISE 
MINDER INSPANNING, 
MEER CONTROLE
PROTECTION DE LA MAIN  
À FORTE ADHÉRENCE 
HOOGGRIP HANDBESCHERMING

eu.pipglobal.com



APPLICATIONS APPLICATIONS 
MULTIPLESMULTIPLES
VEELZIJDIGE 
BESCHERMING



GRIP 
EXCEPTIONNEL. 
ZÉRO CONTRAINTE
PosiGrip MAX™ est une enduction bi-polymère issue 
d’une technologie avancée enduite sur une sélection de 
gant tricoté G-Tek® pour offrir une adhérence supérieure 
dans des conditions sèches, huileuses et humides.  
Sa composition polymère unique, ultra-fine mais durable, 
assure une manipulation précise et une résistance dans 
des conditions difficiles. 

Contrairement aux enductions conventionnelles qui 
peuvent permettre la perméation à la peau, PosiGrip 
MAX™ garde les mains sèches lorsqu’on travaille avec 
des huiles, réduisant ainsi les risques de contamination 
cutanée et le nombre de changement de gants.

STERKERE GRIP.  
MINDER 
INSPANNING
PosiGrip MAX™ is een geavanceerde bi-
polymeercoating die wordt aangebracht op 
geselecteerde G-Tek® gecoate naadloze gebreide 
werkhandschoenen om superieure grip te bieden 
in zowel droge als olieachtige omstandigheden. 
De unieke ultradunne maar duurzame 
polymeercompositie zorgt voor nauwkeurige handling 
en veerkracht onder zware omstandigheden.

In tegenstelling tot conventionele coatings die 
permeatie naar de huid kunnen toestaan, houdt 
PosiGrip MAX™ de handen droog bij het werken met 
oliën, waardoor de kans op huidverontreiniging en 
vervangingspercentages wordt verminderd.

PÉNÉTRATION D’HUILE 
PROCHE DE ZÉRO 
PosiGrip MAX™ bloque près de 100% des 
huiles pour une peau plus sûre et moins de 
changements de gants dus à la saturation 
d’huile. 

NEAR ZERO  
OIL PENETRATION
PosiGrip MAX™ blocks nearly 100% of oils 
from penetrating for safer skin and less 
glove changeouts from oil saturation.



35 % DE FORCE  
EN MOINS REQUISE 
Lors des tests comparatifs avec des enductions  
en nitrile mousse conventionnels, PosiGrip MAX™  
a nécessité en moyenne 35% de force de 
préhension en moins sur des surfaces sèches  
et huileuses - un avantage certain lorsque 
l’adhérence est votre première ligne de défense.

POSIGRIP MAX™ RÉDUIT LES RISQUES.

-  Risque réduit de coupures et de lacérations 
dues à une perte de grip

-  Risque réduit de blessures ergonomiques  
dues à un surmenage

-  Risque réduit de réactions cutanées dues  
au contact avec l’huile 

35% KRACHT MINDER 
VEREIST 
Bij testen tegen conventionele 
schuimnitrilcoatings vereiste PosiGrip MAX™ 
gemiddeld 35% minder grijpkracht op droge en 
olieachtige oppervlakken - een duidelijk voordeel 
wanneer grip uw eerste verdedigingslinie is.

POSIGRIP MAX™ VERMINDERT  
DE RISICO’S.

-   Lager risico op snijwonden en scheuren  
door gripfalen

 -  Lager risico op ergonomische verwondinge 
door overbelasting 

-  Lager risico op huidreacties door contact  
met olie Droog oppervlak

TEST D’ADHÉRENCE

MOYENNE DE PRÉHENSION/
TRACTION FORCE REQUISE 
Testé en interne à l’aide d’une machine certifiée SATRA STM 608  
pour la préhension

GRIP TESTEN

GEMIDDELDE VANGST/TREKKRACHT   
BENODIGDE KRACHT  
 Intern getest met een gecertificeerde SATRA STM 608 hele hand en gripmachine
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POSIGRIP MAX™ NITRILE MOUSSE 
SCHUIMRUBBER

Sec/Droog
Sec/Droog

Huileux/Olieachtig
Huileux/Olieachtig

GRIP SÉCURISÉ  
SANS EFFORT
MOEITELOZE  

EN VEILIGE GRIP

FORCE DE PRÉHENSION  
PLUS ÉLEVÉE

HOGERE GRIJPKRACHT  
VEREIST



RÉSISTANCE À L’ABRASION  
PLUS DE 10,000 CYCLES
PosiGrip MAX™ reste durable jusqu’à près de 10 000 cycles 
d’abrasion EN388, ce qui se traduit par une durée de vie plus 
longue du produit.

POUR APPLICATIONS GÉNÉRALES  
ET TRAVAUX DE PRÉCISION

SLIJTVASTHEID  
MEER DAN 10.000 CYCLI
PosiGrip MAX™ blijft duurzaam tot bijna 10.000 cycli van 
slijtage volgens EN388 normen, wat resulteert in een langere 
levensduur van het product.

VOOR ALGEMEEN GEBRUIK  
EN PRECISIEWERK

ENVIRONNEMENT SEC & HUILEUX  
DROGE EN OLIEACHTIGE OMGEVING18

Avec PosiGrip® MAX, bénéficiez d’une adhérence supérieure en milieu 
huileux couplée à une sensation de seconde peau, sans compromis  
sur la protection. 
Sa jauge 18 offre une dextérité exceptionnelle. Jusqu’à 30 % plus léger  
que les gants standards, idéal pour une utilisation prolongée.

Met PosiGrip® MAX combineer je een superieure grip in olieachtige 
omstandigheden met een tweede-huid gevoel, zonder concessies 
te doen aan bescherming. 18-gauge biedt uitzonderlijke 
behendigheid. Tot 30% lichter dan standaardhandschoenen,  
ideaal voor langdurig gebruik

EN388:2016

4131X

EN407

EN407X1XXXX

ENDUCTION | COATING : POSIGRIPMAX

ZONE ENDUITE : PAUME & DOIGTS 
GEBEDEKTE : HANDPALM EN VINGERS

DOUBLURE | VOERING : NYLON/SPANDEX

TAILLE | MATEN : 6/11

> 12 120

34-188-EN 

EMBALLAGE  
ET INSPECTION
VERPAKKING  
EN INSPECTIE

ASSEMBLAGE 
LÉGER
LICHTE  
MONTAGE

MAINTENANCE  
& RÉPARATION
ONDERHOUD  
EN REPARATIE

MAINTENANCE 
AUTOMOBILE LÉGERE
LICHTE AUTO-
ONDERHOUD

NETTOYAGE 
INDUSTRIEL
INDUSTRIËLE 
REINIGING



ENVIRONNEMENT SEC & HUILEUX  
DROGE EN OLIEACHTIGE OMGEVINGBCUT 18

16-828-EN 

Avec PosiGrip® MAX, bénéficiez d’une adhérence supérieure en milieu 
huileux couplée à une sensation de seconde peau, sans compromis 
sur la protection. Sa jauge 18 offre une dextérité exceptionnelle. Jusqu’à 
30 % plus léger que les gants standards, idéal pour une utilisation 
prolongée. Renfort au pouce intégré pour une durée de vie prolongée 
et une protection accrue.

Met PosiGrip® MAX combineer je superieure grip in olieachtige 
omstandigheden met een tweede-huid gevoel, zonder concessies te 
doen aan de bescherming. 18 gauge voor uitzonderlijke behendigheid. 
Tot 30% lichter dan standaardhandschoenen, ideaal voor langdurig 
gebruik. Geïntegreerde duimversteviging voor een langere levensduur 
en extra bescherming.

EN388:2016

4X42B

EN407

EN407X1XXXX

ENDUCTION | COATING : POSIGRIPMAX

ZONE ENDUITE : PAUME & DOIGTS 
GEBEDEKTE : HANDPALM EN VINGERS

DOUBLURE | VOERING : NYLON/HPPE/SPANDEX

TAILLE | MATEN : 6/11

> 12 120

RÉSISTANCE À L’ABRASION  
PLUS DE 10,000 CYCLES
PosiGrip MAX™ reste durable jusqu’à près de 10 000 cycles 
d’abrasion EN388, ce qui se traduit par une durée de vie plus 
longue du produit.

POUR APPLICATIONS À RISQUE  
DE COUPURE LÉGÈRES

SLIJTVASTHEID  
MEER DAN 10.000 CYCLI
PosiGrip MAX™ blijft duurzaam tot bijna 10.000 cycli van 
slijtage volgens EN388 normen, wat resulteert in een langere 
levensduur van het product.

VOOR TOEPASSINGEN  
MET LICHTE SNIJGEVAREN

EMBALLAGE  
ET INSPECTION
VERPAKKING  
EN INSPECTIE

ASSEMBLAGE 
LÉGER
LICHTE  
MONTAGE

MAINTENANCE  
& RÉPARATION
ONDERHOUD  
EN REPARATIE

MAINTENANCE 
AUTOMOBILE LÉGERE
LICHTE AUTO-
ONDERHOUD

NETTOYAGE 
INDUSTRIEL
INDUSTRIËLE 
REINIGING



DOUBLURE CONFORTABLE  
RÉSISTANTE AUX COUPURES
 Les gants PosiGrip MAX™ sont dotés d’une doublure résistante aux 
coupures G-Tek® PolyKor® - un mélange de fils techniques de confiance 
dans l’industrie, connu pour sa légèreté et sa sensation de fraîcheur. 

POUR APPLICATIONS À RISQUE  
DE COUPURE MOYENNES

COMFORTABEL  
SNIJBESTENDIGE VOERING
PosiGrip MAX™-handschoenen hebben een G-Tek® PolyKor® 
snijbestendige voering—een industriële mix van garen die bekend  
staat om zijn lichte gewicht en koel draaggevoel. 

VOOR TOEPASSINGEN MET GEMIDDELDE 
SNIJGEVAREN

ENVIRONNEMENT SEC & HUILEUX  
DROGE EN OLIEACHTIGE OMGEVINGDCUT 18

MAINTENANCE  
& RÉPARATION
ONDERHOUD  
& REPARATIE

AÉROSPATIALE  
ET DÉFENSE
LUCHTVAART  
EN DEFENSIE

FABRICATION DE FREINS  
ET DE SUSPENSIONS
FABRICATIE VAN REMMEN  
EN OPHANGING

FABRICATION  
DE MACHINES 
MACHINES  
FABRICATIE

FABRICATION DE MOTEURS  
ET DE TRANSMISSIONS
FABRICATIE VAN MOTOREN  
EN TRANSMISSIES

16-848-EN 

Avec PosiGrip® MAX, bénéficiez d’une adhérence supérieure en milieu 
huileux couplée à une sensation de seconde peau, sans compromis  
sur la protection. Sa jauge 18 offre une dextérité exceptionnelle. 
Jusqu’à 30 % plus léger que les gants standards, idéal pour une utilisation 
prolongée. Renfort au pouce intégré pour une durée de vie prolongée  
et une protection accrue.

Met PosiGrip® MAX combineer je een superieure grip in 
olieachtige omstandigheden met een tweede-huid gevoel, zonder 
concessies te doen aan bescherming. 18-gauge voor uitzonderlijke 
behendigheid. Tot 30 % lichter dan standaardhandschoenen, ideaal 
voor langdurig gebruik. Geïntegreerde duimversteviging voor een 
langere levensduur en extra bescherming.

EN388:2016

4X42D

EN407

EN407X1XXXX

ENDUCTION | COATING : POSIGRIPMAX

ZONE ENDUITE : PAUME & DOIGTS 
GEBEDEKTE : HANDPALM EN VINGERS

DOUBLURE | VOERING : NYLON/HPPE/SPANDEX

TAILLE | MATEN : 6/11

> 12 120



ENVIRONNEMENT SEC & HUILEUX  
DROGE EN OLIEACHTIGE OMGEVINGFCUT 18

16-868-EN 

Avec PosiGrip® MAX, bénéficiez d’une adhérence supérieure en milieu huileux 
couplée à une sensation de seconde peau, sans compromis sur la protection.
Sa jauge 18 offre une dextérité exceptionnelle. Jusqu’à 30 % plus léger que 
les gants standards, idéal pour une utilisation prolongée. Renfort au pouce 
intégré pour une durée de vie prolongée et une protection accrue.

Met PosiGrip® MAX combineer je een superieure grip in olieachtige 
omstandigheden met een tweede-huid gevoel, zonder concessies te doen 
aan bescherming. 18-gauge biedt uitzonderlijke behendigheid. Tot 30% lichter 
dan standaardhandschoenen, ideaal voor langdurig gebruik. Geïntegreerde 
duimversteviging voor een langere levensduur en extra bescherming..

EN388:2016

4X42F

EN407

EN407X1XXXX

ENDUCTION | COATING : POSIGRIPMAX

ZONE ENDUITE : PAUME & DOIGTS 
GEBEDEKTE : HANDPALM EN VINGERS

DOUBLURE | VOERING :  
NYLON/HPPE/SPANDEX

TAILLE | MATEN : 6/11

> 12 120

DOUBLURE CONFORTABLE  
RÉSISTANTE AUX COUPURES
 Les gants PosiGrip MAX™ sont dotés d’une doublure résistante aux 
coupures G-Tek® PolyKor® - un mélange de fils techniques de confiance 
dans l’industrie, connu pour sa légèreté et sa sensation de fraîcheur. 

POUR APPLICATIONS À RISQUE  
DE COUPURE ÉLEVÉES

COMFORTABEL  
SNIJBESTENDIGE VOERING
PosiGrip MAX™-handschoenen hebben een G-Tek® PolyKor® 
snijbestendige voering—een industriële mix van garen die bekend  
staat om zijn lichte gewicht en koel draaggevoel. 

VOOR TOEPASSINGEN MET HOGE SNIJGEVAREN

MAINTENANCE  
& RÉPARATION
ONDERHOUD  
& REPARATIE

AÉROSPATIALE  
ET DÉFENSE
LUCHTVAART  
EN DEFENSIE

FABRICATION DE FREINS  
ET DE SUSPENSIONS
FABRICATIE VAN REMMEN  
EN OPHANGING

FABRICATION  
DE MACHINES 
MACHINES  
FABRICATIE

FABRICATION DE MOTEURS  
ET DE TRANSMISSIONS
FABRICATIE VAN MOTOREN  
EN TRANSMISSIES



Pour notre gamme complète  
d’équipements de protection, visitez : 
Voor onze complete lijn van  
veiligheidsproducten, bezoek:
eu.pipglobal.com

SCANNEZ ICI  
pour en savoir plus  
sur cette collection

SCAN HIER  
om meer te weten te 
komen over deze collectie

https://pip-links.com/paradox-sample-kit


PIP EMEA

PIP FRANCE - L’Hermenault
& + 33 (0) 2 51 50 19 80
eu.pipglobal.com - info@ism-europa.de

PIP-ISM GERMANY – Lippstadt
& +49 2941 76060
ism-europa.de - info@ism-europa.de

PIP-ULTIMATE UK - Wolverhampton
& +44 1902 451 451
ultimateindustrial.co.uk - info@ultimateindustrial.co.uk

PIP-INDUSTRIAL STARTER ITALY - Vicentina
& +39 0444 573 422
industrialstarter.com - info@ind-starter.com

PIP-INDUSTRIAL STARTER CZECH REPUBLIC 
Radvanice
& +420 552 312 619
industrialstarter.com - infocz@ind-starter.com

PIP-KIT SAFETY IRELAND - Dublin
& +353 1 642 3010
eu.pipglobal.com - sales@kit.ie

PIP-INDUSTRIAL STARTER SPAIN - Valencia
& +34 96 141 40 41
industrialstarter.com - comercial@starter.es

PIP-INDUSTRIAL STARTER POLAND - Sosnowiec
& +48 32 260 0026
industrialstarter.com - biuro@industrialstarter.pl

PIP-MEA AFRICA
& +44(0) 800 9559 559
measales@pipeurope.com
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